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MEMORIAS DE UN OBRERO )
CATAVI CAMPEON NACIONAL DE NATACION 12 ANOS

Justo Gomez Soliz

Nota del editor.

Sélo la muerte artera e inesperada del autor de este
testimonio, Justiniano Teodosio Gomez Soliz (Catavi, 28
de mayo de 1941-La Paz, 13 de junio de 2018), impidié que
concretara su mas grande anhelo de gestionar el cambio
de nombre actual de la Piscina Olimpica “1° de Mayo”
por el de Martirian Oropeza Camacho, gestor de esta obra
deportiva que forj6 nadadores de renombre nacional e
internacional y que mostr6 a Catavi como una potencia en
la natacion ante Bolivia y el mundo y dio tantos lauros a este
distrito minero. Esperemos que las autoridades deportivas
de la ciudad de Llallagua consideren positivamente su
pedido que hoy resulta pdstumo.

El1 15 de junio de 2018, recibimos un escueto mensaje del
Dr. Ratl Azurduy Rossel, enviado por correo electronico:

“Licenciado, le envid el trabajo realizado por el Sr. Justo
Gomez, quien, como usted conoce, fallecio recientemente.
Hace un mes, aproximadamente, me visit6 para que pueda
transcribirlo y presentarlo ante usted para su publicacién
en la revista Fuentes. No conozco si se lo entregd y por esta
raz6n me permito enviarlo. Atentamente Raul Azurduy”

El Dr. Raul Azurduy Rossel, amigo personal de Justo
Gomez, fue quien lo motivd a plasmar sus recuerdos
y vivencias en un libro que tuve la honra de prologar:

Memorias de un obrero. Catavi, Campeon Nacional de Natacion
12 Arios. El hecho que escribiera un libro testimonial a
su edad (cuando se imprimi6 la obra, el autor tenia
75 afios), es una proeza, pero lo es mucho mas si
consideramos que lo hizo sin auspicio institucional (pese
a que buscé con afan esta opcidn) acudiendo a diversas
instancias e instituciones. La mano amiga de un hombre
comprometido con los altos intereses de su pueblo natal,
Catavi-Llallagua-Siglo XX, hizo posible un préstamo
de honor que posibilité que el manuscrito llegara a los
Talleres Graficos “Kipus” de la ciudad de Cochabamba,
donde vio la luz de la imprenta en octubre de 2016. Ese
“hijo intelectual”, el primero y ultimo que le dio la vida,
insufld en su ser nuevos brios. Superando los infortunios
que confrontd en la recta final de su existencia, llevo su
obra a Cochabamba, El Alto, La Paz, Oruro y, como no
podia ser de otra manera, a su querido centro minero,
donde fue recibida con carifio por sus coterraneos.

Presentamos en esta edicidn el escrito poéstumo de Justo
Goémez, trasladando su anhelo de gestionar el cambio de
nombre de la Piscina Olimpica “1° de Mayo” de Catavi,
a las autoridades del Gobierno Auténomo Municipal de
Llallagua, y si correspondiera, a las del nivel central del
Estado.




1. La necesidad de un testimonio escrito de
un nadador y de un obrero sobre el fenomeno
social como fue la natacion en Catavi

En mi condicion de nadador y posteriormente
de obrero de la Empresa Minera Catavi, y
posteriormente ya viviendo en la ciudad de La Paz,
mis recuerdos y pensamientos del por qué Catavi, se
habia constituido durante doce afios consecutivos en
campeon de la natacion en Bolivia y aportado con
tantos nadadores representando en competencias
internacionales, continuaba machacando mi mente.

En las conversaciones informales que tenia tanto
con personas oriundas de ese distrito minero y
de otras latitudes, hasta de manera involuntaria,
emergian datos y recuerdos siempre ligados a la
natacion de Catavi. Fue precisamente, en una de
ellas que me encontraba con el Dr. Raul Azurduy
Rossel, quien luego de escucharme atentamente,
me alent6 y, debo reconocerlo, casi obligo, a que
todas esas remembranzas las traduzca y plasme en
una obra escrita.

iEscribir a mi edad —he cumplido los 77 afios- y con
mi educacion basica, la de un obrero!

No obstante, 1o he hecho. Con todas las dificultades
que ello importaba: el aprender a manejar una
computadora, a traducir y precisar en la escritura
mis recuerdos, obtener fotografias y documentos,
sobrellevar las 4cidas criticas de algunas personas
que, incrédulas, formulaban juicios e incluso bromas
sobre esta tarea; pero, también, descubriendo y
conociendo personas de la talla intelectual del Lic.
Luis Ordofiez Oporto, el altruismo y confianza
del c. José Pimentel Castillo —quien también ha
formado parte de los nadadores de Catavi- y el c.
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Edgar Ramirez Santiesteban gran colaborador en
la presentacion del libro en Oruro vy otras, que
me alentaban y que tenian fe en que esta obra se
concretaria. A unos y otros, les agradeci, pues de
una u otra manera, han contribuido a este libro.

Y es que, si en algo tenia razén el Dr. Azurduy, es
que el fendmeno social de la natacion en Catavi,
no podia quedar sin una explicacion logica, que se
encontraba, decia él, en todos mis recuerdos, en
mi propia vida. Por ello, escribi el libro titulado
Memorias de un obrero. Catavi, Campeon Nacional de
Natacion 12 afios.

Ahora, expongo las razones por las cuales, desde
mi punto de vista, un distrito minero como Catavi,
como ningun otro, ha llegado a ser campeon
nacional en natacidn, consecutivamente doce afios.

2. Causas del fenomeno social-deportivo de
la natacion en Catavi

Hoy, en Bolivia, tengo que puntualizar, los mas
exitosos técnicos de la natacidén son producto de
ese fendmeno social deportivo como fue Catavi.
El mas conocido es el Sr. Marco Ramirez, director
de la seleccién boliviana y alto dirigente de la
Federaciéon Boliviana de Natacion y principal
técnico del Club “Delfines” de Cochabamba y
entrenador de la nadadora Karen Torrez; también,
se encuentran los hermanos Fidel y José Marca,
en la ciudad de Oruro, el Sr. Rafael Claure en la
ciudad de Sucre, el Prof. Elias Rodriguez en ciudad
de La Paz, junto al malogrado Lucas Bravo y su
hermano, como técnicos del Club Tenis La
Paz; el Prof. Hugo Revollo en la ciudad de El
Alto, etc., etc.
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(Cuales fueron las causas de ese fenomeno social-
deportivo?

(Por qué Catavi se impuso durante todo ese tiempo
largo y prolongado a selecciones como las de La Paz,
Cochabamba, Sucre, Oruro y otras?

(Cual fué la razén para que Catavi, un distrito
minero, que en términos numeéricos era insignificante
en relacion a las ciudades nombradas, hubiese tenido
el monopolio en los campeonatos nacionales?

En la obra de la cual soy autor, he descrito y he
formulado las causas, que serian:

Primera. La excepcional figura de un técnico como
Martirian Oropeza Camacho.

Este profesor nacional e internacional' y que después
se convertiria también en un entrafiable amigo,
fue uno de los factores principales para el sefialado
fendmeno social-deportivo de la natacion de Catavi.

Martirian Oropeza Camacho, a quien caracterizaba
una disciplina extraordinaria —de ahi el denominativo
de “Martirio” Oropeza-, tenia, como muy pocos, la
virtud de ser un verdadero profesor de la natacidn,
al margen de ser un trabajador regular, le dedicaba
muchas horas a su verdadera pasion, que era la
natacion.
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Si bien no ha tenido un estudio de la natacion
desde el punto de vista académico, en los hechos
tenia una actualizacién sorprendente de los
entrenamientos y las técnicas en la natacion,
como se puede comprobar en su propia obra
denominada Catavi, cuna y paradigma de la
natacion en Bolivia. Sumado al conocimiento
teorico, la practica exigente de las diferentes
técnicas y complementando con la preparacion
fisica y alimentaria; a esto habrd que afadir la
separacion y especializacion en los diferentes
estilosalosnadadores, estos esfuerzos produjeron
una camada de nadadores excepcionales. Por
otro lado, el tema psicologico, fue encarado
magistralmente por el Prof. Martiridn Oropeza,
pues era parte de su forma de ser el alentar
los atributos personales de los nadadores y
desalentar el espiritu y caracter débil de alguno
de ellos.

En resumen, no se podria explicar el fendmeno
social deportivo de la natacion sin la existencia
de un director técnico, de un profesor del calibre
y la altura de Martirian Oropeza.

Segunda. Las aguas termales de la piscina de
Catavi.

No es para nadie desconocido, que las aguas
termales son, en general, mas “pesadas” que las
aguas que se utilizaban en las piletas de La Paz,
Cochabamba y Sucre (no cito a la de Oruro, que
al igual que las de Catavi, eran aguas termales).

Por esta caracteristica, los nadadores de Catavi,
efectuaban un esfuerzo “suplementario” de
manera normal en la practica de la natacion
y cuando se encontraban en otras piscinas
éstos encontraban aguas “livianas”. Las
aguas termales al ser producto de “volcanes
apagados”, contienen elementos minerales en
mayor cantidad, tales como hierro, bromo, yodo,
fosforo, silicio carbonico, azufre y otros, que las
aguas de las piscinas de las citadas ciudades, y
por ello su relativa “pesadez”.

En este punto, se puede también comprobar el
papel jugado por Martirian Oropeza, quien en
vez de considerar un perjuicio la pesadez de las
aguas termales, las tenia como un factor favorable
para la natacion. Es un aspecto, que aprovecho
como una “ventaja” natural para la natacion.

Tercera. Las condiciones economico sociales de
los nadadores

La COMIBOL, fue la empresa estatal minera



surgida de la nacionalizacién de las minas, luego
de la revolucién de 1952, instaur6é en la mineria
el modelo economico denominado “capitalismo
de Estado”, en reemplazo del “capitalismo
internacional”. Catavi, la mas importante de las
empresas mineras de la COMIBOL, tenia una
estructura economica social sui generis.

En este distrito minero, donde se encontraban los
talleres y las oficinas principales de la empresa,
se presentaba, desde el punto de vista economico,
un grupo de técnicos y altos empleados y una
base amplia de trabajadores y obreros, con una
diferencia relativa en los ingresos economicos que
no era abismal’>. Empero, lo importante, en este
punto es remarcar que los obreros y sus hijos tenian
un salario en especie (pulperia) y en moneda,
que minimamente cubrian la alimentacién
diaria; es decir, los hijos de los trabajadores,
ordinariamente, no se dedicaba a obtener ingresos
(trabajo) al margen del salario del padre de familia,
dedicandose a estudiar y a realizar deportes,
aspecto que los diferenciaba, por ejemplo, con los
hijos de los obreros en las ciudades, donde si tenian
que colaborar en la obtencion de otros ingresos
para la familia.

Esta realidad econdémica determinaba que los
grupos sociales, por un lado el de los técnicos y altos
empleados y por otro el de los trabajadores y obreros,
convivan sin grandes ni traumaticas dificultades,
a diferencia del régimen economico social vigente
en la “Patifio Mines & Enterprises Consolidated

Notas

Inc.”, donde los sueldos y salarios de dichos grupos
sociales presentaban diferencias grandisimas.

Este panorama econoémico social se complementaba
con el tema de la infraestructura de la empresa,
donde los escenarios deportivos (canchas de futbol,
basquet, pelota vasca o k’accha, etc., y principalmente
los balnearios y piscina), los escenarios sociales (cine,
pulperias, etc.) y educativos (escuelas y colegios),
eran utilizados y compartidos por ambos grupos
sociales, aunque con particularidades propias,
algunas heredadas de la ex empresa “Patifio Mines”.
De esta manera, los trabajadores y los hijos, pese
a las diferencias econdmicas y sociales existentes,
interactuaban en dichos escenarios.

Consiguientemente, la natacion, que se practicaba,
tanto en las piscinas dejadas por la “Patiilo Mines”
como el “obrero” y el “declive” y fundamentalmente
en la Piscina 1° de Mayo, acogi6 juntos a los hijos de
los sectores sociales mencionados. La alimentacién
apropiada, que era una condicién necesaria para la
practica de la natacion, se encontraba minimamente
satisfecha, reitero, a través de la pulperia® (salario
en especie), tanto para los hijos de los trabajadores y
obreros como para los delos técnicos y altos empleados.

Esto explica por qué los nadadores de Catavi
pudieran surgir de los hogares de los obreros y
también de los técnicos y altos empleados y a la
vez fundamenta el criterio de que un hijo de un
trabajador de Catavi fuera considerado un buen
nadador.

L.

Al margen de su actuacion descollante en los torneos y campeonatos nacionales, el Prof. Oropeza, ha participado en
los siguientes eventos internacionales: “I Campeonato Sud-Americano Infanto Juvenil” en 1967; “XIX Campeonato
Sud-Americano” en Rio de Janeiro-Brasil, 1968”; “VI Juegos Deportivos Bolivarianos” en Maracaibo-Venezuela
en 1969; “XX Campeonato Sud-Americano”, en Lima-Pert, en 1970; “VII Juegos Deportivos Bolivarianos”,
en Panama en 1973; “V Campeonato Sud-Americano Infanto Juvenil “ en Arica-Chile, en 1975; “VII Juegos
Deportivos Bolivarianos” en La Paz-Bolivia en 1977; “I Juegos Deportivos Cruz del Sur” en La Paz-Bolivia en
1978 y otros.

. Es decir, no se producia lo que era evidente en las grandes ciudades donde se percibia una estructura econémica

que claramente diferenciaba entre los poseedores de los medios de produccion (fabricas, minas y atin existian los
mineros medianos, bancos, etc.), una clase media (técnicos, maestros, burocracia estatal, comerciantes pequefos,
artesanos, etc.), la clase obrera y grupos marginales constituidos por el lumpen proletariado. Esta estratificacion
social, reflejaba una diferencia grandisima en sus ingresos. Aca tendremos que sefalar que la natacion desde
siempre fue un deporte de élite.

. La pulperia barata, o salario en especie, que gozaban todos los trabajadores de la empresa, consistia en la dotacién

de 15 panes diarios de 100 gramos por unidad, un kilogramo de carne roja, 20 libras de arroz y otros alimentos, con
una base mensual.

Recepcion: 15 de junio de 2018
Aprobacion: 15 de junio de 2018
Publicacion: junio de 2018
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UN RELATO CASI INVEROSIMIL DEL 1900

Gerardo R. Ramirez Soliz*

Un acontecimiento muy especial y digno de ser
relatado, ocurri6 a fines del siglo XIX en tiempos de
mis bisabuelos que por consecuencias de la guerra
del Pacifico, vivieron en la localidad de Tiahuanaco,
muy proximo al puerto lacustre de Guaqui a orillas
del “Lago navegable mas alto del mundo”, el
mundialmente famoso Titicaca. Existia desde esas
épocas un ferrocarril denominado Peruvian, pero
en la realidad era una empresa inglesa, que unia el
puerto de Guaqui con la ciudad de La Paz. El lago
Titicaca es binacional, es decir que es una frontera
en copropiedad con la Republica del Peru, y alli la
misma empresa inglesa tenia un servicio de buques
de vapor y acero, de la misma época del famoso
Titanic. Eran tres los principales barcos y sus
nombres eran: “El Inca”, “El Coya” y “El Ollanta”.
En realidad eran unos trasatlanticos en miniatura,
aunque bastante grandes comparados con las
embarcaciones artesanales de madera e impulsadas
a vela y remos de los pescadores y contrabandistas
lugarefios, que también llevaban pasajeros en sus
arriesgadas travesias. Estos vapores prestaron, en
esos afios, un gran servicio mitigando de alguna
manera las consecuencias de la mediterraneidad
que se impuso a nuestro pais, en el desafortunado
desenlace de la guerra con Chile. Yo me casé el afio
1966 y en esa fecha atn existia este servicio, aunque
preponderantemente prestaba servicios de turismo.
Realicé con mi esposa el viaje de luna de miel,
viajando desde La Paz a Guaqui y de alli, en uno
de los referidos barcos al puerto de Puno y desde esa
ciudad, nuevamente en ferrocarril hasta la capital
del imperio de los Incas: el Cuzco.

Volviendo al relato, quiero presentar al lector
o lectora, los protagonistas del raro hecho a
rememorar. La familia Leonardini Ramirez,
tenia una gran casa en la esquina de la plaza
de Tiahuanaco, que se extendia por una media
manzana. Eran construcciones coloniales de
adobe, con dos grandes tiendas, areas de vivienda,
un patio delantero completamente empedrado y
mesas de piedras talladas de las ruinas de la época
de esplendor de esta localidad. Las calles aledanas

* Ingeniero. Vive en Santa Cruz de la Sierra.
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a la plaza tenian hermosas arquerias de medio
punto en adobe. Muy proxima estaba la Iglesia de
Tiahuanaco, toda de piedra y con todas las piedras
de las ruinas de un esplendoroso pasado, segun los
comentaristas de la colonia. Francisco Leonardini
fue el dueio de casa, sus actividades se relacionaban
principalmente con la administracion de la iglesia. Su
esposa Andrea Cortez era una mujer de pollera, en
esas épocas en que ser chola era causa de increibles
discriminaciones sociales, a pesar de ello, tal vez por
su relacion con los administradores y sacerdotes de
la iglesia, adquirié una cultura increible. Segun se
comentaba, leia y hablaba el latin y el griego mejor
que los curas; mujer extraordinariamente sana, vivio
hasta los 120 afios sin perder ni una sola pieza dental,
aunque el desgaste las redujo casi al nivel de las encias,
me contaron que muri6 cuando yo tenia 3 afios, por lo
que no tengo recuerdos directos de mi bisabuela.

De este matrimonio nacié mi abuela Concepcidon
Leonardini Cortez, también de pollera, pero
no se parecia en nada a su madre, ya que era
semianalfabeta, no por tonta, sino porque tenia un
profundo desprecio por los “q’aras”. Hablaba el
aymara autentico y era una persona muy dotada
para los negocios, se puede afirmar que fue una
mujer “rica” con dos casas en La Paz y multiples
“sayafas” en las proximidades del pueblo. De ella
se enamord y luego se casé mi abuelo Vitaliano
Ramirez Arroyo, oriundo de Cochabamba, hombre
rubio de ojos azules y de caracter enérgico que
trabajaba en las oficinas del ferrocarril de la Peruvian,
como escribano. En ese entonces, ain no se conocia
la maquina de escribir y todos los documentos y
trabajos de oficina se hacian con “pluma y tintero”.
Su letra era hermosa como también su ortografia,
ya que estos requisitos eran imprescindibles para
desempeniarse y trabajar como “escribano”.

Del matrimonio de mis abuelos, nacieron dos hijos.
El varén, Manuel, que naci6 en el afio 1901, fue
mi padre y Zoila naci6 dos afios después. Esta tia,
dicen que muri6 en su nifiez, por lo que mi padre fue
practicamente hijo tnico.



El hecho a relatar, sucedid el afio 1897, antes del
nacimiento de mi padre, cuando un personaje
extranjero, espafol segin se supo después, arribo al
pueblo y pidi6 a los abuelos hospedaje por el tiempo
que debia permanecer en el pais. Era un personaje
muy especial, ya que vivio en la casa de mis abuelos
casi medio afio, sin requerir un trabajo para vivir.
Era un solitario muy misterioso, aunque nunca

Prisidén
Shta

Tiahuanaco.

Dn. Francisco Leonardini

Muy sefior mio; No pensaba tener que revelar jamds a nadie este secreto;
triste “situacidén” me obliga a contarselo a Ud.

dio problemas a la familia y llego6 el dia en que se
despidio, prometiendo volver luego de un tiempo a
mediano plazo.

Este personaje, ya estaba practicamente olvidado, a
los tres afios de su partida, cuando al correo del pueblo
llegd una carta manuscrita dirigida a mi bisabuelo,
que, al tenor, textual y literalmente (sic) dice:

Militar de Madrid, 22 de febrero de 1900

pero mi
cuyas buenas cualidades morales

me son conocidas; y espero que no tendré porqué arrepentirme de haber obrado asi.

Obligado por las circunstancias en que a la sazdén me encontraba, en octubre de 1897
y al pasar Tiahuanaco, tuve que dejar enterrada en cierto sitio de sus alrededores
una cajita de acero con la suma de 200,000 pesos. Hoy que los acontecimientos me
han reducido a la angustiosa situacidén de prisionero y encontrandome en visperas
de partir a larga cautividad, quiero a toda costa dejar asegurado el porvenir de
mi querida hija de 17 afios , y por este motibo debo recobrar la importante suma
de referencia; pero no pudiendo realizar mi objeto sin el concurso de una segunda
persona seria y honrrada, me dirijo a Ud. en demanda de apoyo, ofreciéndole en
recompensa del mismo la 3% parte de la mencionada cantidad, y manifestandole que por
su parte, deberd encargarse de anticipar la pequefia cantidad necesaria para sufragar
los gastos de esta empresa”.

Le ruego pues me conteste por correo buelto, y una vez obtenida la seguridad de su
aceptacidén le daré extensos detalles del asunto y nos pondremos de acuerdo para
llegar al éxito con la posible brevedad.

E1l que tiene el gusto de dirijirse a Ud. Es un Ex Coronel del Ejército Espafiol,
y espero que para la realizacién de este asunto, encontraré en Ud. la lealtad y
seriedad indispensable en una empresa de tanta importancia para Ud. y para mi.
En espera de su favorable resolucién, con la mayor consideracidén me ofrezco atento

V Sc8c€]sl00S ol Lo

Casimiro Salgado y Puente (rubrica)

Nota: La contestacién la remitird Ud. bajo dos sobres; el interior a mi nombre y
el de circulacidén con la siguiente direccién:

Espafia
Sr. Dn. Cecilio Caballero
Plaza de Yandenes, No 71

Guadalajara.

Al mismo tiempo y como medida de precaucion no
firmareis ninguna de vuestras cartas mas que con
esta inicial (69. A.) por si alguna fuera extraviada
en Correos.
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A esta intrigante carta sigui6 una segunda, dos
meses mas tarde y que como la primera, al tenor,
textual y literalmente, dice:
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Prisién Celular

Madrid, 27 de abril de 1900
Sr. Dn. Francisco Leonardini
Muy Sefior mio:

Las buenas noticias que de la honorabilidad de Ud. tengo me impelen a confiarle
un secreto de la mayor importancia, del que depende la salvacién de un hombre a
quien agobia hoy la desgracia y serd para Ud. motivo de un gran ingreso.

Un cumulo de circunstancias fatales cuya narracién prolija no hace ahora al caso,
me ocasiond el verme complicado en el enorme desfalco ocurrido en la Caja General
de Depdsitos del Tesoro Publico de esta Nacién. La prensa se ocupd bastante de este
asunto en su dia, y al incoarse el consiguiente proceso, me vi precisado a huir para
no ser detenido, interndndome en la vecina RepuUblica Francesa. Alli reduje a billetes
de Banco de aquel pais los valores que yo llevaba; y no considerdndome seguro por la
proximidad a ésta, me trasladé a esa Republica. Visité varias de sus poblaciones;
y elegida la localidad que méds me agradd para residir, decidi venir hasta un punto
préximo a Espafia para desde él, llamar y llevarme a esa a mi familia. Dispuesto ya
a emprender dicho viaje a Europa, conceptué imprudente el seguir llevando conmigo
la respetable cantidad que poseia; y temeroso de depositarla en un Banco por las
averiguaciones que pudiera estar haciendo en todas partes este Gobierno por medio de
los Coénsules, opté por asegurarla de todo riesgo ocultandola en las entrafas de la
tierra hasta mi regreso, que yo suponia seria en breve. A este objeto, coloqué en una
cajita de hierro perfectamente acondicionados contra la humedad, 1350 billetes de a
1000 Francos y una corta suma en oro Espafiol, y a hora conveniente de la noche sali
a las afueras de la localidad y con el auxilio de una barra de hierro comprada al
efecto, deposité, la citada cajita en lugar a propdsito y a buena profundidad. Hecho
esto y por un exceso de “precaucién” de que hoy me felicito, tomé varias medidas
con una cinta y levanté un pequefio plano del sitio del depdsito; guardando plano y
cinta en un secreto que contiene mi batl - maleta conocido solamente por mi.

Tranquilo en este sentido, vine a Europa por mi familia; desde Francia le
transmiti instrucciones para que fuera a reunirseme; pero mis escritos fueron
arteramente interceptados, y yo detenido y trasladado a ésta tan pronto tramitaron
la extradicién.

En el tiempo de mi prisién he perdido a mi idolatrada esposa Q.E.P.D. y llevo
sufridos tantos desengafios de los que en dias mas felices me adulaban vendiéndose
por amigos, que hoy no me inspira nadie aqui confianza para recuperar lo que sin
duda por inspiracién divina en esa Republica dejé.

Estoy persuadido de que sdélo repartiendo mucho oro podré alcanzar mi deseada
libertad; y como para hacerlo asi necesito recobrar lo que en esa deposité, acudo
a Ud. solicitando su concurso para conseguirlo. Yo voluntariamente cederé a Ud.
por su gestidén en el asunto, la tercera parte de la cantidad depositada; ademas
mi gratitud serad eterna.

En breve presentaré un escrito al juzgado solicitando la devolucién de mi equipaje
que me embargaron al ser detenido; para tan pronto esté en mi poder el batl-maleta
extraer del secreto el plano y cinta, y si Ud. acepta mi proposicidén, envidrselos
enseguida bajo pliego certificado.

Para prevenir el riesgo de un extravio, sirvase Ud. al firmar no hacerlo con
su nombre y si con el seudbénimo de “Pérez y Ca.” que yo haré lo propio en lo
sucesivo.

También le ruego ponga a sus cartas, dos sobres, el interior a mi nombre y el
EREEIEILQIE &L8

S D Juewm CoOStea

San Bernardo No 106 duplicado

2 pige 2° N© A Neekslel

Recomiendo a Ud. la mayor reserva en este asunto; y esperando su pronta respuesta
me QILrezce e Uels Attos S. S O B § M

Francisco Sanchez de Ledn.
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Aqui cabe un pequefio analisis desde mis puntos de
vista como ingeniero, y mi profesion que me llevo a
asimilar en buen grado lo relativo a la logica formal.
También en mis tiempos de estudiante universitario
me relacioné a fondo con el Partido Comunista
de Bolivia, llegando a ser importante militante del
Comité de Educacion del Partido y asimilando
igualmente los principios de la teoria cientifica del
marxismo cuyos principios basicos de la plusvalia,
la lucha de clases y el socialismo permiten a un
estudioso sacar conclusiones de percepciones que
de otro modo son imperceptibles.

De las dos cartas transcritas se puede ver
contradicciones, a) el firmante de la primera carta
del 22 de Febrero de 1900: Casimiro Salgado y
Puente, b) el firmante de la segunda carta del 27 de
abril de 1900: Francisco Sanchez de Leon, nombres
muy diferentes. Sin embrago esta contradiccidén
es de forma y por el relator se sabe que temia ser
detectado por el gobierno espafol, por lo que
asumir nombres falsos es justificable, para mantener
el secreto de una fortuna enterrada en la localidad
de mis bisabuelos. Esta es la esencia del caso y
en ella no hay contradiccién alguna. También en
ambas cartas la solucion de compartir la tercera
parte del dinero enterrado es coherente, aunque

Muy Sefior mio:

aqui el espafiol cometi6é un error fatal de célculo:
mi bisabuela Andrea, era una persona de altisima
cultura, rectitud y moralidad y complicarse en una
transaccion a todas luces inmoral, era algo que no
haria ni “por todo el oro del mundo”, y convencid a
mi bisabuelo Francisco de no inmiscuirse en dineros
mal habidos. Segun relato posterior de mi padre, lo
convenci6 diciéndole que los hombres por mucho
menos cantidad del dinero enterrado son capaces de
matar y de que su vida era mas valiosa y necesaria
que una promesa de ser millonario. Obviamente, las
dos cartas no recibieron la respuesta que el militar
espanol requeria y esperaba.

Y asi llego otra carta sin marcacién de la fecha,
pero posterior a las anteriores sin la menor duda
porque al final da el dato de 20.4.1901, se adjuntd
un recorte de la prensa espanola de la época que
aporta mayores luces al caso analizado, pues ahi
queda clara la identidad del militar espafiol que
desertd en Cuba durante la guerra de ese pais con
los Estados Unidos, llevandose la caja de los gastos
de guerra hasta la alejada poblacidn, residencia de
mis bisabuelos.

Como en las dos cartas precedentes al tenor, textual
y literalmente, dice:

Apremiado por las dificiles circunstancias que me rodean y animado por las buenas
referencias que de Ud. obtuve en mi poco tiempo de permanencia en su localidad me
deciden a comunicarle un asunto de gran importancia el que nunca crei tener que
comunicar a nadie, pero mis sufrimientos y mas que nada el amor de padre por mi
querida hija de 18 aflos que tengo en clase de pensionista en un colegio, UGnico
ser que me queda de toda mi familia pues soy viudo, es el motivo de dirigirme a
Ud. para decirle: Quiere Ud. ayudarme a recoger una cantidad de Ciento veinte mil
pesos en billetes americanos que hace unos meses me vi obligado a dejar dentro de
una cajita de hoja de lata enterrada en los alrededores de su localidad. Vea Ud.
el motivo: Encontrdndome en calidad de capitan tesorero de un regimiento del arma
de caballeria de guarnicién en la plaza de La Habana (Isla de Cuba) el Gobernador
General me dio la dificil comisién de llevar 950,000 pesetas para los gastos de
la guerra a Santiago de Cuba. Sali pues dispuesto a cumplir mi cometido, pero
viéndome perseguido por los Americanos y por los insurrectos, antes de caer en
poder de dichos enemigos me vi obligado a refugiarme a una embarcacidn que con los
fondos en mi poder me llevé a Curazao, desde donde sali para Colén y Panamd, en
cuyo punto sufre la perdida de nuestra Escuadra, la rendicién de Santiago de Cuba
y por Gltimo la infame venta de las colonias motivo por el cual decidi desertarme
y después de reducir el dinero espafiol a billetes americanos (Greenbanks) sali
para ese pais donde recibi la terrible noticia que mi hija se hallaba enferma de
gravedad en su colegio ;Qué hacer entonces? Cémo abandonar a mi hija y cédmo venir
a Espafia a buscarla con todo el dinero en mi poder, en tal triste situacidén mi
corazédn de padre pudo méds que mi cabeza y vea Ud. lo que hice. Meti 120,000 pesos
en billetes americanos dentro de una cajita de hoja de lata y me dirigi a los
alrededores de su localidad y alli en un sitio solo, seguro y al abrigo de toda
eventualidad hice una excavacidén en la tierra de medio metro de profundidad y alli
enterré la cajita. Acto seguido levanté un plano topogréfico del sitio muy fijo y
exacto y este plano junto con una cinta con la cual tomé las mds exactas medidas,
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lo guardé en un secreto muy disimulado y sélo conocido por mi en el doble fondo
de mi maleta de viaje. Entonces ya me decidi venir a Espafia con la intencidn de
llevar a mi hija a ese pais y alli esperar dias méas felices, pero a pesar de mis
precauciones aqui en Espafia fui detenido y juzgado en Consejo de Guerra a 10 afios
de prisidén militar.

Ahora mi Unico deseo es asegurar el porvenir de mi querida hija, asi es que si
quiere Ud. ayudarme le ofrezco y le daré con entera voluntad la tercera parte de
dicha cantidad bajo las condiciones siguientes:

1% De ger del 7 hencack cen mil nije v ne chlvilleer uhn SECEEEe

2°Al poder ser tendrd Ud. que venir a Espafia a buscar a mi hija y acompafarla a
ese pais, o ella ira alléa, pues quiero que mi hija se halle en su presencia en el
momento de descubrir mi capital.

3° Por el pronto tendrd Ud. que pagar los gastos del viaje de mi hija y lo
necesario para obtener mi maleta del sitio donde se halla, pues sin dicha maleta
nada podemos hacer en razédn de que en el doble fondo de la misma tengo el plano
y todo lo necesario con lo cual Ud. y mi hija encontraran los fondos con toda
facilidad, pues yo me hallo sin recursos y no quiero confiar mi asunto a nadie de
por aqui de miedo de ser victima de una traicién.

Si como espero, acepta Ud. mis condiciones, sirvase el contestarme lo mas pronto
posible a la siguiente direccién:

Espana

S, Da, Lyulg Eueteco
o

Marqués de Urquijo 32 - 1
Madrid.

Este Sefior aunque pobre, es fiel, honrado y de toda mi gran confianza y me entregara
su carta con toda facilidad pues Ud. no puede escribirme directamente a mi prisién.
Sirvase poner su carta bajo dos sobres el interior de esta manera:

Para el capitéan Carlos Diaz

Celda 213

Y el del correo a la direccién indicada. Le remito un recorte de un periddico el
cual ha publicado mi consejo de guerra.

A fin de no llamar la atencidén le suplico no certifique su carta.

En espera de sus noticias soy de Ud. Att. Servidor

Carlog Diaz (wllorilca)

Lo mejor serd para acortar la mucha distancia que, al recibo de esta si acepta
Ud. me ponga un cablegrama y al recibirlo le contestaré dandole instrucciones y
pruebas de cuanto le dejo dicho.

El cablegrama en esta forma:

Luis Hurtado

(o]

Marees ¢e Urecuhie 82 = il
Madrid

Enterado, Leonardini
Prisiones Militares Madrid 20-4-901

Considero que este documento es el mas verosimil Este recorte adjunto a la anterior carta, de un
del caso analizado, ya que tiene el apoyo de un periédico espanol no fechado pero sumamente
recorte de prensa que avala de forma explicita el probable del afio 1901, dice lo siguiente:

caso fie la desercién del Capitan de Caballeria del  ~ONSEJO DE GUERRA

Ejército Espafiol en Cuba, Carlos Diaz de Castro
con 950,000 pesetas que le fueron confiadas para las
atenciones de la guerra contra Estados Unidos.

Ayer se vio y fall6 en consejo de guerra ordinario
la causa que por desercion y desfalco se le sigue
al Capitan del arma de Caballeria D. Carlos Diaz
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de Castro que, como recordaran nuestros lectores,
durante la desastrosa guerra con los Estados Unidos
se desertd de Cuba llevandose 950,000 pesetas que le
fueron confiadas para atenciones de Guerra.

A raiz de la desaparicion del expresado Capitan corrid
la version que habia muerto de una manera tragica en
los campos de Cuba, pues gozaba fama de honrado
y valiente entre sus compafieros de armas, por cuyo
concepto merecia la confianza de los superiores y la
estimacion de los subordinados.

Estaba olvidada la desercion de Diaz, cuando circuld
la noticia que habia sido detenido al ultimar detalles de
viaje para el extranjero, de donde habia llegado pocos
dias antes, y pensaba llevar a su bella hija de 18 afos,
que se educa en un aristocratico colegio, de la que se
hacen elogios de ilustraciéon y bondad. En el acto de
la detencion solo se le ocuparon 2,400 y pico de pesos
moneda americana; se supone que la cuantiosa suma
desfalcada la tiene depositada en el extranjero.

El consejo ha dictado sentencia condenando a 10 afios
de prision militar a Carlos Diaz de Castro, percance
que sentimos por su infortunada hija a la que deseamos
resignacion para sobrellevar la desgracia que agobia al
autor de sus dias.

Para mi criterio, este recorte de prensa por una
parte identifica al Capitan Carlos Diaz de Castro,
desertor de la guerra entre Espafia y los Estados
Unidos en la isla de Cuba, el afio 1897, y que
huyendo con el dinero que le confiaron para los
gastos de la guerra, llegd hasta Bolivia y en una
lobrega noche del altiplano boliviano enterr6 su
gran desfalco en una cajita de hoja de lata y en
billetes americanos a una profundidad de 50 cm,
enun sitio s6lo conocido por él, en los alrededores
de la casa de mis bisabuelos en la localidad de
Tiahuanaco. También el recorte periodistico
prueba la aseveracion del Capitan Carlos Diaz
de Castro de que al enterarse que su hija estaba
enferma en su internado de un aristocratico
colegio de Madrid, viajo saliendo de la casa de
mis bisabuelos a Espaiia, arriesgandolo todo por
el amor de padre por su hermosa hija, y que esa
decision lo llevo a la desgracia y sus desesperados
esfuerzos por recuperar su fortuna no hallaron
eco en mis antepasados por las causas anotadas
anteriormente.

Hay una ultima carta del 21 de octubre del afio 1901,
que esta escrita posiblemente en condiciones de mucho
apuro, por lo que en gran parte es ilegible, pero es una
redundancia del pedido de ayuda para que su hija
pueda llegar al sitio del entierro, con la adicion de un
importante aporte: el nombre de la hermosa hija del
Capitan Diaz de Castro: Leonor, de 18 afios.

(Cual fue la suerte corrida por la cajita de lata
enterrada? Se pueden aventurar algunas hipdtesis:
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a) ([Tal vez la hija consiguié los fondos, ya que
contaba con el plano del tesoro y buscando por su
cuenta recuperaria la fortuna mal obtenida por su
padre? Es poco probable.

b) ;Tal vez el capitan cumpli6 su condena de 10
afios y por su cuenta llegaria al sitio de su tesoro,
recuperandolo? Es poco probable.

¢) Mi hipotesis principal es la siguiente: el nivel
freatico del lago Titicaca estd muy cerca de la
superficie en los terrenos de Tiahuanaco, esto lo
comprobé cuando se traslado el monolito Benet
a fines de la década de los 90 desde la plaza del
Estadio de La Paz, a su actual situacién, que era
la original, en un ambiente adecuado a la visita
de turistas. Alli, al poco tiempo de su colocacion,
que se considera definitiva, el ambiente resultd
inundado en época de lluvias, y se tuvo que
realizar un trabajo de ingenieria de drenajes, muy
especial, a cargo de la Compaifiia Boliviana de
Ingenieria (empresa para la cual trabajaba y aun
trabajo al presente). Por lo tanto, la resistencia
a la corrosion de la cajita de hoja de lata seria
muy limitada, y posiblemente a los 10 afnos debio
llegar a un punto de oxidacion que dejé a merced
de la humedad de la tierra, los billetes de papel
y lentamente la tierra la habria asimilado hasta
desaparecerlos en menos de 15 afios.

Estas cartas transcritas estuvieron en manos de mi
padre cuando era un adolescente por el afio 1914, y
me conto que realizd excavaciones por todo el gran
patio que tenia la casa en el pueblo, pero jamas halld
la ansiada cajita. Sin embargo, en sus excavaciones
de hasta un metro de profundidad, hall6 hermosas
piezas de ceramica tihuanacota de la época de
oro, algunas de las cuales repartia a sus amigos y
parientes en fechas especiales.

(Acaso alguien se beneficio del desfalco del Capitan
Diaz de Castro? En el ano 2002, en una reunién
de jefes de Estado de la Comunidad Europea,
mientras conmemoraban el quinto centenario del
“Encuentro de dos mundos” —nombre con el que
querian maquillar al enorme saqueo de las materias
primas de nuestra América y el genocidio de los
pueblos originarios, por los colonizadores europeos
y los espanoles en particular— tomo la palabra el
cacique Guaycaipuro Cuatemoc en un discurso
verdaderamente historico diciendo:

Aqui pues yo, Guaycaipuro Cuatemoc he venido a
encontrar a los que celebran el encuentro.

Aqui pues yo, descendiente de los que poblaron la
América hacen cuarenta mil afios, he venido a encontrar
a los que la encontraron hacen s6lo quinientos afios.
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Francisco Leonardini

Aqui pues, nos encontramos todos. Sabemos lo que
somos y es bastante.

Nunca seremos otra cosa. El hermano aduanero
europeo me pide papel escrito con visa para poder
descubrir a los que me descubrieron.

El hermano usurero europeo me pide pago de una
deuda contraida por Judas a quien nunca autoricé a
venderme. El hermano leguyero europeo me explica
que toda deuda se paga con intereses aunque sea
vendiendo seres humanos y paises enteros sin pedirles
consentimiento.

Yo los voy descubriendo. También yo puedo reclamar
pagos y también puedo reclamar intereses.

Consta en el Archivo de Indias, papel sobre papel,
recibo sobre recibo y firma sobre firma que solamente
entre el aflo 1503 y 1660, llegaron a San Lucas de
Barrameda, 185 mil kilos de oro y diez y seis millones
de kilos de plata provenientes de América.

iSaqueo! No lo creyera yo; porque seria pensar
que los hermanos cristianos faltaron a su séptimo
mandamiento. ;Expoliacion? Gudardeme Tanatsin
de figurarme que los europeos, como Cain matan y
niegan la sangre de sus hermanos.

iGenocidio! Eso seria dar crédito a los calumniadores
como Bartolomé de las Casas, que califican al
encuentro como la destruccion de la Indias, o a
ultrosos como Arturo Uslar Pietri, que afirma que
el arranque del capitalismo y la actual civilizacion
europea se deben a la inundacién de metales
preciosos.

iNo! Esos 185 mil kilos de oro y los 16 millones de
kilos de plata, deben ser considerados como el primero
de otros muchos préstamos amigables de América,
destinados al desarrollo de Europa. Lo contrario seria
presumir la existencia de crimenes de guerra, lo que
daria derecho no solo a exigir la devolucién inmediata,
sino la indemnizacion por dafios y perjuicios.

Yo, Guaycaipuro Cuatemoc, prefiero pensar en la
menos ofensiva de estas hipotesis.
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Andrea Cortez

Tan fabulosa exportacion de capitales, no fueron
mas que el inicio de un plan “Marshalltesuma” para
garantizar la reconstruccion de la barbara Europa,
arruinada por sus deplorables guerras contra los cultos
musulmanes, creadores del algebra, la poligamia,
el bafio cotidiano y otros logros superiores de la
civilizacion.

Poreso, al celebrar el Quinto Centenario del Empréstito
podemos preguntarnos:

(Han hecho los hermanos europeos, un uso racional,
responsable o por lo menos productivo de los
fondos tan generosamente adelantados por el Fondo
Indoamericano Internacional?

Debemos decir que no. En lo estratégico, lo dilapidaron
en las batallas de Lepanto, en Armadas invencibles, en
terceros Reichs y otras formas de exterminio mutuo,
sin otro destino que terminar ocupados por las tropas
gringas de la OTAN, como en Panama, pero sin canal.

En lo financiero han sido incapaces, después de una
moratoria de 500 afios, tanto de cancelar el capital y
sus intereses cuanto de independizarse de las rentas
liquidas, las materias primas y la energia barata que les
exporta y provee todo el tercer mundo.

Este deplorable cuadro corrobora la  afirmacion
de Milton Friedman, segin la cual una economia
subsidiada jamas puede funcionar y nos obliga a
reclamarles, para su propio bien, el pago del capital y
los intereses que tan generosamente hemos demorado
todos estos siglos sin cobrar.

Al decir esto aclaramos que no nos rebajaremos a
cobrarles a nuestros hermanos europeos las viles y
sanguinarias tasas del 20% y hasta el 30% de interés,
que los hermanos europeos les cobran a los pueblos
del Tercer Mundo. Nos limitaremos a exigir la
devolucion de los metales preciosos adelantados, mas
el modico interés fijo del 10% acumulado sélo durante
los ultimos 300 afios con 200 afos de gracia.

Sobre esta base y aplicando la formula europea del
interés compuesto, informamos a los descubridores



que nos deben como primer pago de la deuda, una
masa de 185 mil kilos de oro y 16 millones de kilos de
plata, ambas cifras elevadas a la potencia de 300.

Es decir un numero para cuya expresion total, serian
necesarias, mas de 300 cifras y que supera ampliamente
el peso total del planeta Tierra.

Muy pesadas son esas moles de oro y plata jCuanto
pesaran calculadas en sangre!

Aducir que Europa, en medio milenio, no ha podido
generar riquezas suficientes para cancelar ese modico
interés, seria tanto como admitir un absoluto fracaso

financiero y/o la demencial irracionalidad de los
supuestos del capitalismo.

Tales cuestiones metafisicas, desde luego no nos
inquietan a los indoamericanos.

Pero jsi! exigimos la firma de una carta de
intencion que discipline a los pueblos deudores
del viejo continente, y que los obligue a cumplir
su compromiso mediante una pronta privatizacion
o reconversion de Europa que les permita
entregarnosla entera como un primer pago de esta
deuda historica.

Volviendo al analisis final de las hipotesis del destino del dinero desfalcado y enterrado en nuestra tierra
por el Capitan Carlos Diaz de Castro, puedo afirmar que jsi! hubo una beneficiaria, que se tragd la fortuna
del Capitan y es nuestra Madre Tierra o mejor nuestra bendita Pachamama como un cobro infinitesimal

del saqueo europeo.

Muy reservada
St o Do
Muy Sr. mio:

Sin tener el honor de conocer a Ud. personalmente y sélo por las buenas referencias
que de su honorabilidad he recibido, me impulsan a dirigirle la presente con el
objeto de confiarle un negocio y de resultados positivos para ambos.

Soy uno de los complicados en el desfalco hecho a la hacienda de cuyo suceso
tanto se ha ocupado la prensa periddica. Cuando se hizo publico el fraude fueron
detenidos algunos de los empleados que trabajaban a mis érdenes en el departamento
de Aduanas, entre ellos un hermano mio; pero yo pude evadirme y me trasladé de
incégnito a su pais, en el cual estuve residiendo. Hasta que recibi un aviso de
la persona que habia dejado su acta con la comisién de que arreglara mi causa
manifestdndome que podia regresar; pero al desembarcar en este puerto fui delatado
y reducido a prisién.

Antes de la salida del lugar de mi residencia en esa, determiné dejar depositados
en lugar seguro los intereses que tenia en mi poder ascendentes a unos cuantos
cientos de miles de pesos en billetes Greenbanks de los Estados Unidos papel
moneda cuyo documento de depdsito he podido salvar a pesar de que al detenerme me
fue ocupado todo mi equipaje.

Ahora bien; préxima mi causa a entrar en el periodo de defensa, me es de urgentisima
necesidad disponer de una parte de esa suma para pagos de honorarios y para
atender a mi cuidado personal muy urgente en esta situacidén, para cuyo efecto
s6lo esperaré a la contestacién de Ud, a esta carta para enviar a esa a mi Unica
hija Leonor la cual llevara para entregar a Ud. personalmente el documento de
depbésito asi como las demas explicaciones e instrucciones de la forma de colocar
los fondos.

Como mi hija Leonor es aun relativamente joven; pues la tengo educando en un
colegio de Sefioritas, desconoce en absoluto los peligros de un
y molesto como es el presente, por cuyo motivo he resuelto que verifique el viaje
acompaflada de una sefiora de respeto; pero esta sefiora ignorard en absoluto el
objeto del viaje a esa, de mi hija Leonor.

viaje tan largo

Por tan delicada comisién y como justa recompensa, desde este momento le ofrezco
el veinte por ciento del total de la suma depositada de la cual podré Ud. disponer
desde el momento que la tenga en su poder.

Como medidas de precaucién ha de tomar Ud. las siguientes: No firmarme Ud. con su
verdadero nombre haciéndolo en su defecto con el mismo que yo firmo la presente
CRLEIEE 5

No hacer uso del cable. No hacer gestiones sobre este asunto sin antes estar
completamente de acuerdo conmigo. Y por uGltimo cuando Ud. se digne contestarme,
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lo harad bajo de dos cubiertas, la interior dirigida a la Sefiorita Leonor Herrera
y la exterior asi:

Isla deCuba

Sige 0. AaclreE By UehgEEs)
Apartado de correo N. 502
Habana.

Dada la indole del asunto de que muy a la ligera le dejo hecho sucinto, y hasta
que no reciba su muy grata contestacién, me parece prudente no entrar en otros
detalles, asi como tampoco firmarme como siempre, haciéndolo con uno supuesto.

<C
—
=
LL
(]
(op)
<C

No me parece demds decirle; que en lo absoluto, tiene Ud. que temer nada.

En espera de su muy grata contestacién, aprovecho esta oportunidad para ofrecerme
e Uel. muy Ate@a V& Seds

OB RS
Yo Pegctell Bieaablere  (Geblorsilcr)
10-268=90)1L

(Eelcha ‘probablei 28 de' octubresde 1i00i)

Comentario:

Carta muy camuflada, pero coherente con las anteriores, aunque reduce la recompensa del 33% al 20%. No influyo
para nada en la decisién de mis bisabuelos de no inmiscuirse en el caso del desfalco al tesoro espafiol analizado.

Ulﬂdos se desertd awcm nervi.ndo'e
050:(‘ ,pe-etu que le fuerqn confmdu para aten-
clmuc de Guerra.

Anil ggk dmpagnién del expresado capi-
é ﬁn ‘corrié la versién que habia muerto de una
- manera trégica en los campos de Cuba, pues go-
£ zaba fama de honrado y valiente entre sus com-
pqﬂoron de armas, por cuyo concepto merecia la
g S65 fansa A8-ion- superiores y heshmacién de
.wmum - i ¥
/ wolnd-m dasemién de Diaz, cuando
/, eirculd Ia noticia que habis sido detenido al ul-
~ timar detalles de viaje para el em:n]ero, de
~~donde habia llegado pocos dias antes, y pensaba
llevar & su bella hija de 18 afios, que se educa
4 en un aristocrético colegio, de la que se hacen
logios de ilustracién y bondad, En el acto de la . :
' detencién solo se le ocuparon 2,400 y pico de
~ pesos moneda americana; se supone que la cuan-

” tioss /.ma desfaleada la tiene depositada en el
¢ extranjero.

, El consejo ha dictado sentencia eondmndo
A 410 afios de prisién militar 4 Carlos Diaz de

Castro, percance que sentimos por su infortu-

/‘ nada hija 4 la que deseamos resignacién pars

sobrellevar la desgracia que agobia al autor de { 0,4
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